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Bc. Tereza Plockova piedlozila praci na zajimavé a v Ceském prostiedi malo znamé téma,
divadelni tvorbu Angela Beolca. Jak naznacuje jiz nazev samotné prace, ,,Angelo Beolco,

feCeny Ru(z)zante®, jde o zevrubné popsani autorova dila i jeho Zivota.

V uvodni kapitole diplomantka stru¢né a vystizné¢ predstavila Ruzantiv zivot, jeho rodinné
zazemi, vénuje se i formovani jeho osobnosti (mylnou informaci o spravé autorovych
pozemku na s. 11 povazujeme za pouhé pichlédnuti). Ukotveni Ruzantovy tvorby vSak neni
predstaveno pouze timto pohledem, autorka do své prace vhodn¢ zafadila i kapitolu tykajici se
zanru komedie a jejiho vyvoje, a zaméfuje se pievazné na 16. stoleti. Italské drama tohoto
obdobi, pohybujici se mezi Zanrem commedia erudita aZ k vice znamé a studované commedia
dell’arte je spletity a dodnes ne zcela podrobné popsany. Ruzantovo postaveni v ramci
italského dramatu je specifické a zajistuje jakési spojeni mezi t€émito tendencemi. Popsat
divadlo a jeho Zanry a vlivy v Italii v obdobi Cinquecenta je rozhodné nelehky tukol a neni
mozné jej vyCerpavajicim zptisobem postihnout na n¢kolika malo stranach. Ocenujeme, Ze se
autorka o tento sysifovsky ukol pokusila a alespon ve stru¢nosti italské divadlo 16. stoleti
predstavila. Takto sloZita problematika by si vSak zaslouZila hlubsi studium relevantni
zahrani¢ni odborné literatury a pevnéjSi uchopeni tématu. Misty tato kapitola puhsobi
matoucim dojmem (napf. S. 22 — vulgarnost a obscenita se mohla objevit, neni ale jednim
Z hlavnich prvkt zanru commedia erudita). Podobné problematicka je naznacena linka
commedia erudita — commedia dell’arte. Za problematické povaZzuji také oznaceni

Ruzzantovych her za ,,venkovské, lidové komedie®, které neni bliZe specifikovano.

Jadrem prace je pak analyza tii nejznamé&jSich Ruzantovych divadelnich her, tj. La Pastoral, Il
Reduce a Bilora. V kazdém oddilu je nejen pfedstaveno samotné dilo (rozebirané pasaze jsou

dolozeny obsahlymi citacemi z her a doplnéné preciznimi pieklady), je zde také stru¢né



charakterizovana i dana komedie. Na zaklad¢ solidniho rozboru autorka stanovuje hlavni

prvky, které jsou pro danou hru relevantni.

Diplomantka se zanru divadelni komedie vénovala jiz v bakalaiské praci, kde podala rozbor
komedii Pietra Aretina. Ruzantovo dilo je pro praci diplomovou tedy jasnou a vhodnou
volbou, kterd umoznila hlubsi nahled do problematiky dramatu tohoto obdobi. Ruzante neni
lehkou volbou nejen pro nepfili§ velkou probadanost modernimi literarnimi historiky, ale
predevsim z jazykového hlediska. Velmi sloZity jazyk plny dialektu vSak autorku nevyvedl

Z miry ani pfi obtiznych piekladech uryvka z jednotlivych her.

Zajimavé by bylo rozvedeni a pfipadnd analyza smichové kultury, jak ji popsal M. M.
Bachtin, jejiz vliv autorka zminuje, ale dale nerozviji. V Ruzantové dile by zajisté bylo mozné
najit mnozstvi prvka nejen karnevalové kultury jako takové, ale 1 groteskniho materialismu,
se kterym se v italské literatufe nesetkavame v tak hojném mnozstvi. Podobné by bylo mozné
hledat i rizna komicka topoi, ktera autorka pouze izolované cituje (vituperium, protest proti
otci aj.). V diplomové préci je tfeba vyzdvihnout jak precizni pteklady, kvalitni bibliografii
tykajici se Ruzanta samotného (pfedevsim praci se svazkem kompletnich Ruzantovych her
vydanych péci A. Zorziho v nakladatelstvi Einaudi v roce 1967, dodnes nepiekonanym dilem,
které se tykd Ruzantovych her) a vhodné rozvrzenou koncepci celé prace, tak zajem,
se kterym autorka zmapovala dalsi ¢ast italského dramatu, tentokrat tu méné znamou, ale

mozna ze pravé o to zajimavejsi.

Diplomovou praci hodnotim znamkou velmi dobre.
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